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af 23.5.1990, s. 19)

- 390 R 3577: Radets forordning (EQF)
nr. 3577/90 af 4. december 1990 (EFT L
353 af 17.12.1990, s. 2).

Forordningens bestemmelser galder i for-
bindelse med aftalen med folgende tilpasnin-
ger:

a) Artikel 1, stk. 1, artikel 1, stk. 4, litra c), arti-

- kel 1, stk. 4, litra e), artikel 1, stk. 4, litra g),

og artikel 1, stk. 4, andet afsnit, finder ikke

anvendelse.

b) Uanset artikel 1, stk. 6, gzlder det for
Schweiz, at vinproduktionsaret begynder
den 1. juli hvert &r og slutter den 30. juni
det efterfejlgende ar.

¢) Afsnit I (undtagen artikel 13), II1 og IV fin-
der ikke anvendelse.

d) Ostrig, Schweiz og Liechtenstein opstiller et
klass1ﬁkat10nssystem for vinstoksorter, der
udformes i overensstemmelse med princip-
perne i artikel 13.

e) I artike] 16, stk. 7, ®ndres »Sammenstik-
ning af en vin med oprindelse i et tredje-
land« til »Sammenstikning af en vin med
oprindelse i et tredjeland eller en EFTA-
stat«,

f) @strlg, Schweiz og Liechtenstein kan for de
produkter, der fremstilles pa deres respekti-
ve omrader, anvende deres nationale for-
skrifter med hensyn til de fremgangsmader,
som er omhandlet i artikel 18, 19, 21, 22, 23
og 24.

g) Artikel 20 finder ikke anvendelse.

h) Uanset artikel 66, stk. 1, kan indholdet af
flygtig syre i folgende kvalitetsvine, der er
fremstillet . efter serlige metoder i Ostrig,
overstige 18, men ikke 22 millizzkvivalen-

ter/l:  »Ausbruch«, »Beerenauslese«,
»Trockenbeerenauslese«, »Eiswein« og
»Strohwein,

i) Artikel 70, 75, 76, 80 og 85 finder ikke an-
vendelse.
j) Artikel 78 er omfattet af punkt 3 i protokol

1.

k) IbilagIindsattes folgende:

a) »Strohwein«: produkt, der har oprmdel-
se i Dstrig, og som er fremstillet i over-
ensstemme]se med bestemmelserne i ar-
tikel 17, stk. 3, forste afsnit, i den ostrig-
ske vinlov (Osterreichisches Weingesetz,
1985)

b) druemost i geering, der er fremstillet i
overensstemmelse med bestemmelserne
i bilag I, punkt 3, kan betegnes som:

— »Sturm«, hvis den har oprindelse i
Ostrig
— »Federweiss« eller »Federweisser«,
hvis den har oprindelse i Schweiz eller
Liechtenstein.
Af tekniske grunde kan det virkelige
alkoholindhold udtrykt i volumen dog
undtagelsesvis overstige tre femtedele
af det totale alkoholindhold udtrykt i
volumen.
¢) udtrykket »Tafelwein« og tilsvarende
udtryk, der er anfert i punkt 13, anven-
des ikke for vine med oprindelse i
Ostrig,»
1) Bilag III, V og VII finder ikke anvendelse.
m)Med henblik pa bilag IV anses Ostrig,
Liechtenstein og Schweiz for at here under
vinavlszone B.
n) Uanset bilag VI kan
— Ostrig opretholde det generelle for-
bud mod sorbinsyre
— Norge og Sverige opretholde det ge-
nerelle forbud mod metavmsyre
— vine med oprindelse i Ostrig, Liech-
tenstein og Schweiz behandles med
splvchlorid i overensstemmelse med
disse landes vinlove.

16. 387 R 0823: Radets forordning (EQF) nr.
823/87 af 16, marts 1987 om fastleggelse
af serlige regler for kvalitetsvine fra be-
stemte dyrkningsomréder (EFT L 84 af
27.3,1987, s. 59), som &ndret ved:

- 389 R 2043: Rédets forordning (EQF)
nr. 2043/89 af 19. juni 1989 (EFT L 202
af 14.7.1989, s. 1)

- 390 R 3577: Radets forordning (EQF)
nr. 3577/90 af 4. december 1990 (EFT L
353 af 17.12.1990, s. 23).

Forordningens bestemmelser gzlder i
forbindelse med aftalen med folgende
tilpasninger:

Vinprodukter med oprindelse i EFTA-
staterne betragtes som akvivalente med
kvalitetsvine fra bestemte dyrkningsom-
rdder (kvbd), hvis de opfylder de natio-
nale forskrifter, som med henblik pa
denne protokol skal vere i overensstem-
melse med principperne i forordningens
artikel 2.

Betegnelsen «kvbd» og de avrige beteg-
nelser, der er nzevnt i forordningens arti-
kel 1, stk. 2, andet afsnit, kan dog ikke
anvendes for disse vine.
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